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1 Introduction  

The main objective of the Grampanchayat level report was to identify the households in the villages 

which require interventions and suggest the interventions. Following parameters were considered for 

suggesting interventions.  

1) Agriculture and irrigation 

2) Household infrastructure 

3) Mother and child health 

4) Education 

5) Livelihood and financial inclusion 

6) Percolation of Government schemes and use of e-services  

The present report provides methodology adopted for the survey of households, the analysis of the 

data, major findings and interventions for the Grampanchayat of Bedhona in the block of Aarvi.  

2 Methodology 

Sample size of households: Bedhona Grampanchayat is a group Grampanchayat with two villages; 

Bedhona, Ambazari. At the time of survey there were 187 households found. All the 187 households 

were visited. Out of them 29 households were either closed or refused to give data. As such the data of 

158 households was collected. Table 1 provides the data regarding number of households as per Census 

2011 of Bedhona, Ambazari, the number of households obtained from Grampanchayat and the number 

of households from which the data was collected. 

Table 1 Number of Households in Bedhona Grampanchayat 

SN Name of village Number of Households 

  As per 

Census 2011 

Obtained from 

Grampanchayat 

at the time of 

survey 

Found at 

the time of 

survey 

From which 

the data was 

collected 

1 Bedhona 228 248 175 146 

2 Ambazari 15 12 12 

 Total 243  187 158 

 

Tools used for data collection: Two tools were used for data collection. 

i. Schedule for household  

ii. Schedule for Grampanchayat 

Tools are attached in the main report. 
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1. |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ  

OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ ºiÉ®úÉ´É®úÒ±É +½þ´ÉÉ±É iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ |É¨ÉÖJÉ =qäù¶É ¨½þhÉVÉä MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É +¶ÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉÉ ¶ÉÉàvÉ PÉähÉä, VªÉÉÆxÉÉ 

Ê´ÉEòÉºÉ |ÉÊGòªÉäiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹`ö Eò¯ûxÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉ½þÒ ={ÉÉªÉÉàVÉxÉÉ ºÉÖSÉÊ´ÉhªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ +É½äþ.  |ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä ªÉÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ 

ºÉÖSÉÊ´ÉiÉÉxÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É PÉ]õEò Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþiÉ. 

1) EÞò¹ÉÒ ´É ËºÉSÉxÉ  

2) MÉÞ½þúÊ´É¹ÉªÉEò {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ  

3) ¨ÉÉiÉÉ ´É ¤ÉÉ±ÉEòÉÆSÉä +É®úÉàMªÉ 

4) Ê¶ÉIÉhÉ  

5) ®úÉàVÉMÉÉ®ú ´É +ÉÌlÉEò ºÉ¨ÉÉ´Éä¶ÉEòiÉÉ  

6) ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉàVÉxÉÉÆSÉÉ ±ÉÉ¦É ´É ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆSÉÉ ={ÉªÉÉàMÉ 

ºÉnù®úSÉÉ +½þ´ÉÉ±É ½þÉ ¤Éäb÷ÉàxÉÉ, iÉÉ. +É´ÉÔ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ¨ÉvÉÒ±É EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSªÉÉ ºÉ´ÉæIÉhÉÉSÉÒ {ÉvnùiÉÒ, ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉä Ê´É¶±Éä¹ÉhÉ, |É¨ÉÖJÉ 

ÊxÉ¹Eò¹ÉÇ ´É Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ < PÉ]õEòÉ´É®ú |ÉEòÉ¶É ]õÉEòiÉÉà. 

 

2. +¦ªÉÉºÉ {ÉvnùiÉÒ  

EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ +ÉEòÉ®ú - ¤Éäb÷ÉàxÉÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ ½þÒ ºÉÆªÉÖCiÉ (MÉ])õ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ºÉÚxÉ ªÉÉ¨ÉvªÉä ¤Éäb÷ÉàxÉÉ ´É +Æ¤ÉÉZÉ®úÒ ªÉÉ 

nùÉàxÉ MÉÉ´ÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É ½þÉàiÉÉà. |ÉiªÉIÉ ºÉ´ÉæIÉhÉÉSªÉÉ ´Éä³ýÒ MÉÉǼ ÉÉ¨ÉvªÉä 187 EÖò]ÖÆõ¤Éä +Éfø³ÚýxÉ +É±ÉÒ. ªÉÉ 187 EÖò]ÖÆõ¤ÉÉEòbÚ÷xÉ 

¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉä ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä. iªÉÉ¨ÉvªÉä 29 EÖò]ÖÆõ¤Éä ºÉ´ÉæIÉhÉÉSªÉÉ ´Éä³ýÒ ¤ÉÆnù +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³ä +lÉ´ÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉºÉ 

iªÉÉÆxÉÒ +ºÉ¨ÉlÉÇiÉÉ nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ¨ÉÖ³äý 158 EÖò]ÖÆõ¤ÉÉEòbÚ÷xÉ |ÉiªÉIÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ÉÒ. VÉxÉMÉhÉxÉÉ 2011 xÉÖºÉÉ®, ¤Éäb÷ÉàxÉÉ 

OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ¨ÉvÉÒ±É nùÉàx½þÒ MÉÉǼ ÉÉiÉÒ±É EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ, ºÉ´ÉæIÉhÉÉSªÉÉ ´Éä³ýÒ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ ªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉ |ÉÉ{iÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉºÉÆJªÉÉ ´É 

|ÉiªÉIÉ ºÉ´ÉæIÉhÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EÖò]Öõ¤ÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiÉÉ Gò. 01 ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ. 

iÉCiÉÉ Gò. 01. ¤Éäb÷ÉàxÉÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ¨ÉvÉÒ±É EÖò]ÖÆõ¤ÉºÉÆJªÉÉ 
+.Gò. MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É EÖò]ÖÆõ¤ÉºÉÆJªÉÉ 

  
2011 SªÉÉ 

VÉxÉMÉhÉxÉäxÉÖºÉÉ® 
EÖò]ÖÆõ¤ÉºÉÆJªÉÉ 

ºÉ´ÉæIÉhÉÉSªÉÉ ´Éä³ýÒ 
OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒEòbÚ÷xÉ 
|ÉÉ{iÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉºÉÆJªÉÉ 

|ÉiªÉIÉ ºÉ´ÉæIÉhÉÉSªÉÉ 
´Éä³ýÒ MÉÉ´ÉÉiÉ 
+Éfø³ý±Éä±ÉÒ 
EÖò]ÖÆõ¤ÉºÉÆJªÉÉ 

|ÉiªÉIÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 
ºÉÆEò±ÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ 
EÖò]ÖÆõ¤ÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

1. ¤Éäb÷ÉàxÉÉ 228 
248 

175 146 
2. +Æ¤ÉÉZÉ®úÒ 15 12 12 
 BEÚòhÉ 243 248 187 158 

¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉÆEò±ÉxÉÉSÉÒ ºÉÉvÉxÉä – EÖò]ÖÆõ¤ÉÉEòbÚ÷xÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉÆEò±ÉxÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É ºÉÉvÉxÉÉÆSÉÉ ={ÉªÉÉàMÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +ºÉÚxÉ 

ºÉnù®úSÉÒ ºÉÉvÉxÉä ¨ÉÖJªÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉ VÉÉàb÷±Éä±Éà +É½äþiÉ. 

• OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒºÉÉ`öÒ |É¶xÉºÉÚSÉÒ 

• EÖò]ÖÆõ¤ÉÉºÉÉ`öÒ |É¶xÉºÉÚSÉÒ 
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3 Grampanchayat Profile 

Table 2 Grampanchayat Profile at a glance 

 

  

SN Profile element Description 

1. Type of Grampanchayat Group Grampanchayat 

2. Number of included villages 2 

3. Distance from Taluka Headqaurter 15 

4. Population at the time survey 586 

 Basic services and facilities 

5. Mini Aangnwadi In Village 

6. Aangnwadi In  Village 

7. Primary school In  Village 

8. Upper Primary school In  Village 

9. Secondary school Within 5 km from  Village 

10. Sub-center (health) In GP 

11. Primary Health Center (PHC) In GP 

12. Veterinary Hospital Within 5 km  from   Village 

13. Kisan Seva Kendra Within 5 km  from   Village 

14. Bank Within 5 km  from   Village 

15. Credit Society Within 5 km  from   Village 

16. Post Office Within 5 km  from   Village 

17. Police chauki More than 5 km from  Village 

18. Bus stop In  Village 

19. Major Crops 

 Cotton,  Soya bins,  Pulses 

 Implemented schemes 

20. Indira/Prdhanmantri/Ramai/Shabri/Adim/Pardhi Awas Yojana 

21. MGNREGA 

22. Rastriya Gramin Peyajal Yojana 

23. Niramal Bharat Abhiyan 

24. Rajiv Gandhi Panchyat Sakshamikar Yojana 

25. Paryawarn Santulit Samradhi Gram Vikas  Yojana 

26. Rashtiya Biogas and Fertilizers Managmnet Program 

27. Jansuvidhe Antergat Vishess Anudan  Yojana 

28. Smart Gram  Yojana 

29. BRGF 

30. Samudayik Shochyala  Yojana 

31. Grampachyat Bhanvan Construction and Smashan Bhumi Vikas  Yojana 

32. Solar Street Light Yojana 

33. Pradhanmantri Jandhan  Yojana 

34. Aam Aadmi Vima  Yojana 

 Resources around the Grampanchayat 

35. Industry (to be checked) 

36. Highway 
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3. OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ Ê´É¹ÉªÉEò ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 

iÉCiÉÉ Gò. 02. où¹]õÒIÉä{ÉÉiÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ ¤Éäb÷ÉàxÉÉ 
+.Gò. ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉä PÉ]õEò iÉ{ÉÊ¶É±É 

1. OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÉ |ÉEòÉ®ú ºÉÆªÉÖCiÉ (MÉ]õ) 
2. ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ MÉÉ´ÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ 02 
3. iÉÉ±ÉÖEòÉ ¨ÉÖJªÉÉ±ÉªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉSÉä +ÆiÉ®ú 15 
4. ºÉ´ÉæIÉhÉÉSªÉÉ ´Éä³ýÒSÉÒ ±ÉÉäEòºÉÆJªÉÉ 586 
 {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉä́ ÉÉ ´É ºÉÖÊ´ÉvÉÉ 
5. Ê¨ÉxÉÒ +ÆMÉhÉ´ÉÉb÷Ò MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ +É½äþ 
6. +ÆMÉhÉ´ÉÉb÷Ò MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ +É½äþ 
7. |ÉÉlÉÊ¨ÉEò ¶ÉÉ³ýÉ MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ +É½äþ 
8. =SSÉ |ÉÉlÉÊ¨ÉEò ¶ÉÉ³ýÉ MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ +É½äþ 
9. ¨ÉÉvªÉÊ¨ÉEò ¶ÉÉ³ýÉ MÉÉ´ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 5 ÊEò¨ÉÒ SªÉÉ +ÉiÉ 
10. +É®úÉàMªÉ ={ÉEåòpù MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ +É½äþ 
11. |ÉÉlÉÊ¨ÉEò +É®úÉàMªÉ Eåòpù MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ +É½äþ 
12. {É¶ÉÖ́ ÉètEòÒªÉ nù´ÉÉJÉÉxÉÉ MÉÉ´ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 5 ÊEò¨ÉÒ SªÉÉ +ÉiÉ 
13. ÊEòºÉÉxÉ ºÉä́ ÉÉ Eåòpù MÉÉ´ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 5 ÊEò¨ÉÒ SªÉÉ +ÉiÉ 
14. ¤ÉìÆEò ºÉÖÊ´ÉvÉÉ MÉÉ´ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 5 ÊEò¨ÉÒ SªÉÉ +ÉiÉ 
15. {ÉiÉºÉÆºlÉÉ MÉÉ´ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 5 ÊEò¨ÉÒ SªÉÉ +ÉiÉ 
16. {ÉÉà¹]õ +ÉìÊ¡òºÉ MÉÉ´ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 5 ÊEò¨ÉÒ SªÉÉ +ÉiÉ 
17. {ÉÉàÊ±ÉºÉ SÉÉèEòÒ MÉÉ´ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 5 ÊEò¨ÉÒ {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ +ÆiÉ®úÉ´É®ú 
18. ¤ÉºÉ ºlÉÉxÉEò MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ +É½äþ 
 |É¨ÉÖJÉ Ê{ÉEäò 
19. EòÉ{ÉÚºÉ, ºÉÉàªÉÉ¤ÉÒxÉ, Eòb÷vÉÉxªÉ 

 ºÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ±ÉÉ¦ÉÉSªÉÉ ªÉÉàVÉxÉÉ 
20. <ÆÊnù®úÉ/|ÉvÉÉxÉ¨ÉÆjÉÒ/®ú¨ÉÉ<Ç/¶É¤É®úÒ/+ÉÊnù̈ É/{ÉÉ®úvÉÒ +É´ÉÉºÉ ªÉÉàVÉxÉÉ 
21. ¨É½þÉi¨ÉÉ MÉÉÆvÉÒ ®úÉàVÉMÉÉ®ú ½þ̈ ÉÒ ªÉÉàVÉxÉÉ 
22. ®úÉ¹]ÅõÒªÉ OÉÉ¨ÉÒhÉ {ÉäªÉVÉ±É ªÉÉàVÉxÉÉ 
23. ÊxÉ¨ÉÇ±É ¦ÉÉ®úiÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ 
24. ®úÉVÉÒ´É MÉÉÆvÉÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉ¶ÉCiÉÒEò®úhÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ 
25. {ÉªÉÉḈ É®úhÉ ºÉÆiÉÖÊ±ÉiÉ ºÉ¨ÉÞvnùÒ OÉÉ¨É Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉàVÉxÉÉ 
26. ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¤ÉÉªÉÉàMÉìºÉ ´É JÉiÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ EòÉªÉÇGò¨É 
27. VÉxÉºÉÖÊ´ÉvÉä +ÆiÉMÉÇiÉ Ê´É¶Éä¹É +xÉÖnùÉxÉ ªÉÉàVÉxÉÉ 
28. º¨ÉÉ]Çõ OÉÉ¨É ªÉÉàVÉxÉÉ 
29. ¨ÉÉMÉÉºÉIÉäújÉ +xÉÖnùÉxÉ ÊxÉvÉÒ ªÉÉàVÉxÉÉ 
30. ºÉÉ¨ÉÖnùÉÊªÉEò ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉ ªÉÉàVÉxÉÉ 
31. OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ ¦É´ÉxÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ´É nù¡òxÉ¦ÉÚ̈ ÉÒ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉàVÉxÉÉ 
32. ®úºiªÉÉ´É®ú ºÉÉè®ú=VÉÉÇ {ÉlÉÊnù´Éä =¦ÉÉ®úhÉÒ 
33. +É¨É +Énù¨ÉÒ Ê´É¨ÉÉ ªÉÉàVÉxÉÉ 
 OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ +VÉÚ¤ÉÉVÉÚºÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ ºÉÆºÉÉvÉxÉä 
34. EòÉ®úJÉÉxÉÉ 
35. ¨É½þÉ¨ÉÉMÉÇ (½þÉªÉ-´Éä) 
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4. Grampanchayat index 

Following parameters are considered for Grampanchayat Index (Methodology in the main report): 

• Household infrastructure  

• Agriculture and irrigation 

• Livelihood and financial inclusion 

• Education  

Awareness of schemes percolation index is also calculated. All the index values are provided in the table 

below. Indicators used for Index are given in Appendix. 

Table 3 Grampanchayat Index 

SN Parameter Weight Index value 

1 Household infrastructure 10 % 0.640 

2 Agriculture and irrigation 30 % 0.313 

3 Livelihood and financial inclusion 30 % 0.258 

4 Education 30 % 0.529 

5 Composite Index for Grampanchayat   0.394 

 Awareness of schemes: percolation index  0.114 

      

5 Major Findings 

Population profile 

1. Out of 586 persons surveyed, males are 305 and 

females are 281. 

2. Majority of the population (59 %) is in the 

working age. Majority of the population is in the 

category of Other Backward Class (OBC) followed 

by Nomadic Tribe (NT) and Scheduled Tribe (ST). 

3. 11 households are on encroached area. 

4. 67 households are Below Poverty Line (BPL) 

category. 

 

Household infrastructure 

1. Above 90 % of Households have electricity and have own house. 

2. Majority of households (around 59 %) use firewood.  

3. Majority of households use hand pump as main source of drinking water. This is followed by tap 

water.  

4. Majority of households (71.5 %) have individual toilets. Almost all the households, barring 4 

households use the individual toilet. There are still 42 households going for open defecation.  

5. Around half of the households have no facility for waste water outlet. Among them majority are 

un-aware of Shoshkhadda and its scheme. 

6. More than 70 % of the households throw the garbage at open space. 

Figure 1. Population distribution 
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36. OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò 
OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É PÉ]õEò Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþiÉ (OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ ÊxÉnæù¶ÉEòÉÆSÉÒ MÉhÉxÉÉ 
{ÉvnùiÉÒSÉÉ =½þÉ{ÉÉà½þ ¨ÉÖJªÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ) 
1) MÉÞ½þÊ´É¹ÉªÉEò {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ 
2) EÞò¹ÉÒ ´É ËºÉSÉxÉ 
3) ®úÉàVÉMÉÉ®ú ´É +ÉÌlÉEò ºÉ¨ÉÉ´Éä¶ÉEòiÉÉ 
4) Ê¶ÉIÉhÉ 
iÉºÉäSÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉàVÉxÉÉÆSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEòÉSÉÒ MÉhÉxÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ. ºÉ´ÉÇ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò JÉÉ±ÉÒ±É 
iÉCiªÉÉiÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþiÉ. 

iÉCiÉÉ Gò. 03 OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò 

+.Gò. ÊxÉnæù¶ÉEò ¦ÉÉ®úÉÆEò ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò 
1. MÉÞ½þ ´É {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ 10% 0.640 
2. EÞò¹ÉÒ ´É ËºÉSÉxÉ 30% 0.313 
3. ®úÉàVÉMÉÉ®ú ´É +ÉÌlÉEò ºÉ¨ÉÉ´Éä¶ÉEòiÉÉ 30% 0.258 
4. Ê¶ÉIÉhÉ 30% 0.529 
 OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÉ ºÉÆªÉÖCiÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò  0.394 
 ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉàVÉxÉÉSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò  0.114 

 

37. |É¨ÉÖJÉ ÊxÉ¹Eò¹ÉÇ –  

• ±ÉäEòºÉÆJªÉÉÊ´É¹ÉEò  
1) ºÉ´ÉæIÉhÉÉiÉÒ±É BEÚòhÉ 586 ±ÉÉäEòÉÆ¨ÉvªÉä 305 {ÉȪ û¹É +ºÉÚxÉ 281 ¨ÉÊ½þ±ÉÉ +É½äþiÉ. 
2) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ¤É½ÖþiÉÉÆ¶É ±ÉÉàEòºÉÆJªÉÉ (59 ]õCEäò) ½þÒ EòÉªÉÇIÉ¨É ´ÉªÉÉàMÉ]õÉiÉÒ±É +É½äþ. MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä <iÉ®ú ¨ÉÉMÉÉºÉ 

|É´ÉMÉÉÇiÉÒ±É EÖò]ÖÆõ¤ÉºÉÆJªÉÉ ºÉ´ÉÉÇÊvÉEò +ºÉÖxÉ iªÉÉJÉÉ±ÉÉàJÉÉ±É ¦É]õCªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ´É +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉÒ 
ºÉÆJªÉÉ +É½äþ. 

3) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É 11 EÖò]ÖÆõ¤Éä ½þÒ +ÊiÉGò¨ÉhÉ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉäiÉ ´ÉÉºiÉ´ªÉÉºÉ +É½äþiÉ. 
4) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É 67 EÖò]ÖÆõ¤Éä ½þÒ nùÉÊ®úpù¬ ®äú¹ÉäJÉÉ±ÉÒ±É +É½äþiÉ. 
 

• MÉÞ½þÊ´É¹ÉªÉEò {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ 
1) VÉ´É³ý{ÉÉºÉ 90 ]õCEäò {ÉäIÉÉ +ÊvÉEò EÖò]ÖÆõ¤ÉÉEòbä÷ º´ÉiÉ:SÉä PÉ®ú +ºÉÚxÉ Ê´ÉVÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ +É½äþ. 
2) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ¤É½ÖþiÉÉÆ¶É EÖò]ÖÆõ¤Éä (VÉ´É³ý{ÉÉºÉ 59 ]õCEäò) <ÆvÉxÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉEòb÷ÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úiÉÉiÉ. 
3) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ¤É½ÖþiÉÉÆ¶É EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSªÉÉ Ê{ÉhªÉÉSªÉÉ {ÉÉhªÉÉºÉÉ`öÒSÉÉ ¨ÉÖJªÉ ºjÉÉàiÉ ½þÉiÉ{ÉÆ{É +ºÉÚxÉ iªÉÉJÉÉ±ÉÉàJÉÉ±É xÉ³ýÉuùÉ®äú 

½þÉàhÉÉ®úÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ ½É +É½äþ. 
4) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ¤É½ÖþiÉÉÆ¶É EÖò]ÖÆõ¤ÉÉEòbä÷ (71.5 ]õCEäò) ´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉ +ºÉÚxÉ iªÉÉ{ÉèEòÒ 4 EÖò]ÖÆõ¤Éä ´ÉMÉ³ýiÉÉ ºÉ´ÉÇ 

EÖò]ÖÆõ¤Éä ´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úiÉÉiÉ. +tÉ{É 42 EÖò]ÖÆõ¤Éä =PÉb÷¬É´É®ú ¶ÉÉèSÉÉºÉ VÉÉiÉÉiÉ. 
5) VÉ´É³ý{ÉÉºÉ +vªÉÉÇ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉEòbä÷ ºÉÉÆb÷{ÉÉhªÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ xÉºÉÚxÉ ¤É½ÖþiÉÉÆ¶É EÖò]ÖÆõ¤Éä ½þÒ ¶ÉÉà¹ÉJÉd÷É ´É iªÉÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ 

ªÉÉàVÉxÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ +xÉÊ¦ÉYÉ +É½äþiÉ. 
6) 70 ]õCCªÉÉÆ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò EÖò]ÖÆõ¤Éä PÉxÉEòSÉ®úÉ =PÉb÷¬É´É®ú ]õEòiÉÉiÉ. 
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Agriculture        

1. Slightly more than half of the households have own 

agricultural land. 

2. Out of 87 households owning land, 66 are marginal 

farmers. 

3. Majority of them take cash crops such as Soyabeen 

and cotton. 

4. Water is available for 12 months to 10 household out 

of 89 households. Majority do not have water for 12 

months.  

5. Various water conservation works is done in the 

villages. But more than 70 % of the households are not 

aware of it. 

6. None of the farmer is member of the Farmers’ 

Producing Organisation (FPO.) 

7. Majority of the farmers do not know about 

Government schemes related to agriculture. 

8. The sources of information about Government 

schemes related to are other farmers 

9. None of the farmers’ household prepares 

compost/wormy compost. The major reasons are 

reliability on chemical fertilizers, un-awareness about 

compost preparation and un-availability of financial 

support for preparation. 

10. Out of 89 farmers’ households, around 30 % will like to 

do supplementary occupation. 

 

Livelihood and financial inclusion 

1. Majority of the population is engaged in labour 

work  

2. Dairy farming followed by goat farming is the 

most preferred supplementary occupation.  

3. Among those who are not interested in doing 

any supplementary occupation 23 are marginal 

farmers. 

4. Only 13 persons (out of 446 persons of more 

than 18 years of age) have traditional skills and 

all of them use it for generation of income.  

5. Only 11 persons (out of 446 persons of more 

than 18 years of age) have vocational 

education but only 5 of them generate income 

by using that. 

Figure 2. Household ownership of land 

Figure 3. Water conservation work done 

(Number of HH) 

Figure 4. Occupations of the population 
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• EÞò¹ÉÒ ´É ËºÉSÉxÉ 

1) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉiÉ: +vªÉÉÇ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò EÖò]ÖÆõ¤ÉÉEòbä÷ º´ÉiÉ:SÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +É½äþ. 

2) º´ÉiÉ:SÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ 87 EÖò]ÖÆõ¤ÉÉÆ{ÉèEòÒ 66 EÖò]ÖÆõ¤Éä ½þÒ +±{É¦ÉÚvÉÉ®úEò +É½äþiÉ. 

3) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉiÉ: ªÉÉ MÉÉ´ÉÉ¨ÉvÉÒ±É ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉÉàªÉÉ¤ÉÒxÉ ´É EòÉ{ÉÚºÉ ½þÒ xÉMÉnùÒ Ê{ÉEäò PÉäiÉÉiÉ.  

4) 89 EÖò]ÖÆõ¤ÉÉÆ{ÉèEòÒ 10 EÖò]ÖÆõ¤ÉÉEòbä÷ ¶ÉäiÉÒºÉÉ`öÒ 12 ¨ÉÊ½þxÉä {ÉÉhªÉÉSÉÒ ={É±É¤vÉiÉÉ +É½äþ. iÉ®ú MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÉÇÊvÉEò 

¶ÉäiÉEò®úÒ ½äþ EòÉà®úb÷´ÉÉ½Úþ ¶ÉäiÉÒ Eò®úiÉÉiÉ. 

5) Ê´ÉÊ´ÉvÉ |ÉEòÉ®úSÉÒ VÉ±ÉËºÉSÉxÉÉSÉÒ EòÉªÉäÇ ZÉÉ±Éä±ÉÒ +É½äþiÉ, {É®ÆúiÉÚ 70 ]õCCªÉÉ{ÉèIÉÉ +ÊvÉEò EÖò]ÖÆõ¤Éä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ +xÉÊ¦ÉYÉ 

+É½äþiÉ. 

6) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É BEò½þÒ ¶ÉäiÉEò®úÒ ½þÉ ‘¶ÉäiÉEò®úÒ =i{ÉÉnùEò ºÉÆPÉÉSÉÉ’ ºÉnùºªÉ xÉÉ½þÒ. 

7) ¤É½ÖþiÉÉÆ¶É ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆxÉÉ ¶ÉäiÉÒÊ´É¹ÉªÉEò ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉàVÉxÉÉÆSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ xÉÉ½þÒ. 

8) ¶ÉäiÉÒÊ´É¹ÉªÉEò ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉàVÉxÉÉÆSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ BEò¨Éä́ É ºjÉÉàiÉ ½þÉ nÖùºÉ®úÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ +É½äþ. 

9) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É BEò½þÒ ¶ÉäiÉEò®úÒ EÖò]ÖÆõ¤É MÉÉÆbÚ÷³ýJÉiÉ iÉlÉÉ ºÉåÊpùªÉ JÉiÉÉSÉÒ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ Eò®úiÉ xÉÉ½þÒiÉ. EòÉ®úhÉ ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò 

JÉiÉä ´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉ ºÉÉä{Éä +ºÉÚxÉ MÉÉÆbÚ÷³ýJÉiÉ ´É ºÉåÊpùªÉ JÉiÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒºÉÉ`öÒ +ÉÌlÉEò {ÉÉ`ö¤É³ýÉSÉÉ +¦ÉÉ´É +É½äþ. 

10) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É 89 ¶ÉäiÉEò®úÒ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉÆ{ÉèEòÒ VÉ´É³ý{ÉÉºÉ 30 ]õCEäò ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆxÉÉ ¶ÉäiÉÒ{ÉÚ®úEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úÉªÉ±ÉÉ +É´Ébä÷±É. 

 

• ®úÉàVÉMÉÉ®ú ´É +ÉÌlÉEò ºÉ¨ÉÉ´Éä¶ÉEòiÉÉ 

1) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ¤É½ÖþiÉÉÆ¶É ±ÉÉäEò ½äþ ¨ÉVÉÚ®ú´ÉMÉÉÇiÉÒ±É +É½äþiÉ. 

2) ¶ÉäiÉÒ {ÉÖ®úEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ ¨½þhÉÚxÉ ºÉ´ÉÉÇÊvÉEò EÖò]ÖÆõ¤ÉÉxÉÉ |ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä nÖùMvÉ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úÉªÉ±ÉÉ +É´Ébà÷±É, iªÉÉSÉ¤É®úÉä¤É®ú 

¤ÉEò®úÒ {ÉÉ±ÉxÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ {ÉhÉ Eò®úÉªÉ±ÉÉ +É´Ébà÷±É. 

3) ¶ÉäiÉÒ{ÉÖ®úEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ +É´Éb÷ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉ{ÉèEòÒ 23 EÖò]ÖÆõ¤Éä ½þÒ +±{É ¦ÉÖvÉÉ®úEò ¶ÉäiÉEò®úÒ +É½äþiÉ. 

4) 13 ´ªÉCiÉÒÆxÉÉSÉ (´ÉªÉ ´É¹ÉÇ 18 {ÉäIÉÉ +ÊvÉEò BEÚòhÉ 446 ´ªÉCiÉÒÆ{ÉèEòÒ) {É®Æú{É®úÉMÉiÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ EòÉè¶É±ªÉ +´ÉMÉiÉ 

+ºÉÚxÉ, iÉä ºÉ´ÉÇVÉhÉ iªÉÉÆSªÉÉEòb÷Ò±É EòÉè¶É±ªÉÉSÉÉ ={ÉªÉÉàMÉ =i{ÉzÉ Ê¨É³ý´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ Eò®úiÉÉiÉ. 

5) Eäò´É³ý 11 ±ÉÉàEòÉÆxÉÒSÉ (´ÉªÉ ´É¹ÉÇ 18 {ÉäIÉÉ +ÊvÉEò BEÚòhÉ 446 ´ªÉCiÉÒÆ{ÉèEòÒ) ´ªÉ´ÉºÉÉÊªÉEò Ê¶ÉIÉhÉ PÉäiÉ±Éä±Éä 

+ºÉÚxÉ iªÉÉ{ÉèEòÒ 5 ´ªÉCiÉÒ iªÉÉSÉÉ ={ÉªÉÉàMÉ =i{ÉzÉ Ê¨É³ý´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ Eò®úiÉÉiÉ. 
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6. Around 101 (23%) eligible people have 

applied for job card. Out of the applied 78 

have obtained the job card and out of them 

only 10 have got some work. 

7. 69 % of the households have no female 

who is member of Self Help Groups (SHGs) 

8. There is no SHG for males in the village. 

9. More than 85 % of the persons above 18 

years of age have bank account. Even 80 % 

of persons above 6 years of age have bank 

account. 

 

 

 

Mother and child health 

1. There is no pregnant lady found in the Grampanchayat area during the survey. 

2. Among the delivered women all five are institutional deliveries. 

3. Out of five babies born, weight of 2 babies is less than 2.5 kg at the time of birth. 

4. All of them receive supplementary food from Aanganwadi. 

5. All the 29 children in 0-6 age group have their births registered. 

6. There are two households with malnourished children. Out of them children in one household 

receive special supplementary food from Aanganwadi.  

7. Out of 7 children in the age group 1 to 2 years, only one child has none of the vaccination. 

 

 

 

Educational status 

1. Around 15 % of the population is 

illiterate. 

2. The percentage of population educated 

till 5
th

 standard is more (These include 

school going children as well). 

3. Around 68 Percent of the population has 

completed schooling. 

4. The proportion of persons with higher 

education is negligible. 

5. Only one child in the age group 6-18 is 

not going to school. 

  

 

Figure 6. Educational status of 
population (Percentage) 

 

Figure 5. MGNREGA status (number of HH) 
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6. VÉ´É³ý{ÉÉºÉ 101 (23 ]õCEäò) {ÉÉjÉ ±ÉÉàEòÉÆxÉÒ ®úÉàVÉMÉÉ®ú ½þ¨ÉÒ ªÉÉàVÉxÉäiÉÆMÉÇiÉ VÉÉì¤É EòÉbÇ÷ ºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eäò±ÉÉ +É½äþ. iªÉÉ{ÉèEòÒ 

78 ±ÉÉàEòÉÆxÉÉ EòÉbÇ÷ Ê¨É³ýÉ±Éä +ºÉÚxÉ Eäò´É³ý 10 ±ÉÉàEòÉÆxÉÉ EòÉ½þÒ xÉÉ EòÉ½þÒ EòÉ¨É Ê¨É³ýÉ±Éä +É½äþ. 

7. MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É 69 ]õCEäò EÖò]ÖÆõ¤ÉÉiÉÒ±É BEò½þÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ, ½þÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¤ÉSÉiÉ MÉ]õSÉÒ ºÉnùºªÉ xÉÉ½þÒ.  

8.  MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä BEò½þÒ {ÉÖ¯û¹É ¤ÉSÉiÉ MÉ]õ xÉÉ½þÒ. 

9. 18 ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò ´ÉªÉÉàMÉ]õÉiÉÒ±É 85 ]õCEäò {ÉäIÉÉ +ÊvÉEò ´ªÉCiÉÒÆSÉä ¤ÉìEäòiÉ JÉÉiÉä +ºÉÚxÉ, 06 ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò 

´ÉªÉÉàMÉ]õÉiÉÒ±É 80 ]õCEäò ´ªÉCiÉÒÆSÉÒ ¤ÉìEäòiÉ JÉÉiÉÒ +É½äþiÉ. 
 

• ¨ÉÉiÉÉ ´É ¤ÉÉ±ÉEòÉÆSÉä +É®úÉàMªÉ 

1) ºÉ´ÉæIÉhÉÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä BEò½þÒ MÉ¦ÉḈ ÉiÉÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ +Éfø³ÚýxÉ +É±ÉÒ xÉÉ½þÒ. 

2) |ÉºÉÖiÉÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉSÉ½þÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉÆSÉÒ ºÉÆºlÉÉi¨ÉEò |ÉºÉÖiÉÒ ZÉÉ±Éä±ÉÒ +É½äþ. 

3) xÉ´ÉVÉÉiÉ VÉx¨É±Éä±ªÉÉ BEÚòhÉ 5 ¤ÉÉ±ÉEòÉÆ{ÉèEòÒ, 2 ¤ÉÉ±ÉEäò ½Ò 2.5 ÊEò.OÉì. ´ÉVÉxÉÉ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ ´ÉVÉxÉÉSÉÒ ½þÉàiÉÒ. 

4) ºÉ´ÉÇ ¨ÉÉiÉÉ ´É ¤ÉÉ±ÉEòÉÆxÉÉ +ÆMÉhÉ´ÉÉb÷ÒiÉÚxÉ {ÉÚ®úEò +É½þÉ®ú Ê¨É³ýiÉÉà. 

5) ´ÉªÉ ´É¹ÉÇ 0-6 ´ÉªÉÉàMÉ]õÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ 29 ¤ÉÉ±ÉEòÉÆSÉÒ VÉx¨É xÉÉánùhÉÒ ZÉÉ±Éä±ÉÒ +É½äþ. 

6) MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä Eäò´É³ý 2 EÖò]ÖÆõ¤ÉÉ¨ÉvªÉä EÖò{ÉÉàÊ¹ÉiÉ ¤ÉÉ±ÉEäò +Éfø³ÚýxÉ +É±ÉÒ. iªÉÉ{ÉèEòÒ BEòÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉiÉÒ±É ¤ÉÉ±ÉEòÉºÉ 

+ÆMÉhÉ´ÉÉb÷ÒiÉÚxÉ {ÉÚ®úEò +É½þÉ®ú Ê¨É³ýiÉÉà. 

7) ´ÉªÉ ´É¹ÉÇ 1-2 ´ÉªÉÉàMÉ]õÉiÉÒ±É 7 ¤ÉÉ±ÉEòÉÆ{ÉèEòÒ BEòÉ ¤ÉÉ±ÉEòÉSÉä EòÉàhÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®SÉä ±ÉºÉÒEò®úhÉ ZÉÉ±Éä±Éä xÉÉ½þÒ.  

 

• Ê¶ÉIÉhÉ 

1) VÉ´É³ý{ÉÉºÉ 15 ]õCEäò ±ÉÉàEòºÉÆJªÉÉ ÊxÉ®úIÉ®ú +É½äþ. 

2) 5 ´ÉÒ {ÉªÉÈiÉ Ê¶ÉIÉhÉ PÉäiÉ±Éä±Éä ±ÉÉäEò ºÉ´ÉÉÇiÉ VÉÉºiÉ +É½äþiÉ. 

3) =SSÉ Ê¶ÉÊIÉiÉ ±ÉÉàEòÉÆSÉä |É¨ÉÉhÉ xÉMÉhªÉ +É½äþ. 

4) VÉ´É³ý VÉ´É³ý 68 ]õCEäò ±ÉÉäEòÉÆxÉÒ ¶ÉÉ±ÉäªÉ Ê¶ÉIÉhÉ {ÉÚhÉÇ Eäò±Éä +É½äþ. 

5) ´ÉªÉ ´É¹ÉÇ 6-18 ´ÉªÉÉàMÉ]õÉiÉÒ±É Eäò´É³ý BEòSÉ ¤ÉÉ±ÉEò ¶ÉÉ³ýäiÉ VÉÉiÉ xÉÉ½þÒ. 
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Percolation of Government schemes 

1. More than 60 % of the households have caste 

certificate. 

2. More than 80 % of the households have 

domicile certificate. 

3. In general awareness about Government 

schemes such as Indira Gandhi Pension 

Yojana, Gahrkul Yojana, Students’ Monthly 

Bus Pas, Students’ Scholarship, Sharvanbal 

Yojana and Magel Tyla Shettal, Sinchan Vihir 

Yojana is very less as 5-20 eligible households 

have taken benefit of these schemes. 

4. Out of 2 eligible women who have delivered 

a baby, one has taken benefit of Janani 

Surkhsha Yojana. 

 

Use of Government e-services 

1. More than 80 % of the households are not aware of Maha-e-seva service. 

2. More than 95 % of the households are unaware about ‘Aapale Sarkar’ Portal. 

 

Addiction (for above 0-6 age group) 

1. Major addiction is of Tobaco/Gutka/Khara. 

2. 3 % of the population have found addicted to alcohol. 

 

Working children 

Only 6 children in the age group 15 to 18 are working. No child below 15 years of age is working. 

  

 

Figure 7. Benefit of various schemes 

taken (Number of HH) 
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• ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉàVÉxÉÉÆSÉÉ ±ÉÉ¦É 

1) VÉ´É³ý{ÉÉºÉ 60 ]õCCªÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉÆEòbà÷ VÉÉiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +É½äþ. 

2) VÉ´É³ý{ÉÉºÉ 80 ]õCCªÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉÆEòbà÷ +ÉÊvÉ´ÉÉºÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +É½äþ. 

3) <Ênù®úÉ MÉÉÆvÉÒ {Éäx¶ÉxÉ ªÉÉàVÉxÉÉ, ¶ÉÉ±ÉäªÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈºÉÉ`öÒ ¨ÉÉÊºÉEò ¤ÉºÉ {ÉÉºÉ ªÉÉàVÉxÉÉ, Ê´ÉtÉlªÉÉÈxÉÉ Ê¶É¹ªÉ´ÉÞkÉÒ ªÉÉàVÉxÉÉ, 

¸ÉÉ´ÉhÉ¤ÉÉ³  ªÉÉàVÉxÉÉ, ¨ÉÉMÉä±É iªÉÉ±ÉÉ ¶ÉäiÉiÉ³äý, ËºÉSÉxÉ Ê´ÉÊ½þ®ú ªÉÉàVÉxÉÉ <.ý ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉàVÉxÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ ±ÉÉàEòÉÆ̈ ÉvÉÒ±É 

VÉxÉVÉÉMÉÞiÉÒSÉä |É¨ÉÉhÉ +ÆiªÉiÉ Eò¨ÉÒ +É½äþ, EòÉ®úhÉ {ÉÉjÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ{ÉèEòÒ Eäò´É³ý 5-20 EÖò]ÖÆõ¤ÉÉxÉÒSÉ ªÉÉ ªÉÉàVÉxÉäSÉÉ 

±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +É½äþ. 

4) ¤ÉÉ³ÆiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ 2 ¨ÉÉiÉÉÆ{ÉèEòÒ, BEòSÉ ¨ÉÉiÉÉ VÉxÉxÉÒ ºÉÖ®úIÉÉ ªÉÉàVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ +É½äþ. 

 

• ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆSÉÉ ={ÉªÉÉàMÉ 

1) VÉ´É³ý{ÉÉºÉ 80 ]õCCªÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉÆxÉÉ ¨É½þÉ-<Ç ºÉä́ ÉÉ ºÉÖÊ´ÉvÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ xÉÉ½þÒ. 

2)  VÉ´É³ý{ÉÉºÉ 95 ]õCCªÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉÆxÉÉ +É{É±Éä ºÉ®úEòÉ®ú ªÉÉ {ÉÉà]Çõ±É ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ xÉÉ½þÒ. 

 

• ´ªÉºÉxÉÉÊvÉxÉiÉÉ (0-6 ´ÉªÉÉSªÉÉ ´É®úÒ±É) 

1) ¤É½ÖþiÉÉÆ¶É ´ªÉCiÉÓ¨ÉvªÉä iÉÆ¤ÉÉJÉÚ/MÉÖ]õJÉÉ/JÉ®úÉÇ ªÉÉSÉä ´ªÉºÉxÉ ÊnùºÉÚxÉ ªÉäiÉä. 

2) 3 ]õCEäò ±ÉÉäEòÉÆxÉÉ nùÉ°üSÉä ´ªÉºÉxÉ +É½äþ.     

 

• EòÉ¨ÉMÉÉ®ú ¨ÉÖ±Éä  

15 iÉä 18 ´ÉªÉÉàMÉ]õÉiÉÒ±É Eäò´É³ý 6 ¨ÉÖ±Éä EòÉ¨É Eò®úiÉÉiÉ. 15 ´É¹ÉÇ ´ÉªÉÉàMÉ]õÉJÉÉ±ÉÒ±É EòÉ¨É Eò®úhÉÉ−ªÉÉ ¨ÉÖ±ÉÉÆSÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ 0 +É½äþ. 
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6 Suggested Interventions 

1. The list of households with negative value of indicators is given in Annexures. The 

corresponding facilities should be provided to them.  

2. In addition some specific interventions are mentioned below. 

i. The area of concern is livelihood. Skill development programme to be implemented for the 

persons in the age group 18-45 (Annexure 26). As there is highway near the villages, the 

vocational education of hoteling and vehicle repairing to be provided to youths.  

ii. Making provision for house for 11 households staying on encroached land 

iii. A campaign for use of toilets, Shoshkhdda for waste water and solid waste management  to be 

organized with the help of school children  

iv. The water conservation works to be implemented by taking collaboration of the concerned 

household, as many of them are unaware of such work 

v. Farmers to be motivated to form an FPO and train them 

vi. DRDA to visit the households in which no female is member of households and develop 

awareness about SHGs, also activating the formed SHGs 

vii. Forming SHGs of male members through ATMA 

viii. Hoardings and posters in villages and Grampanchayat mentioning Government schemes to 

displayed, an unemployed youth to be trained as an animator for dissemination of schemes. 

He/she should also demonstrate use of e-services. He/she can be given a small honorarium by 

the Grampanchayat and equipped with tablet with internet 

ix. A massive anti-addiction campaign to be organized  
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38. Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ 

1) Ê´ÉEòÉºÉ |ÉÊGòªÉäSªÉÉ ÊxÉnæù¶ÉEòÉÆSÉä xÉEòÉ®úÉi¨ÉEò ¨ÉÖ±ªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ ºÉÉà¤ÉiÉ Ênù±Éä±ÉÒ +ºÉÚxÉ iªÉÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉä́ ÉÉ 

´É ºÉÖÊ´ÉvÉÉ iªÉÉÆxÉÉ näùhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  

2) ªÉÉ Ê¶É´ÉÉªÉ EòÉ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É |É¨ÉÉhÉä : 

i) ±ÉÉàEòÉÆSªÉÉ ={ÉÊVÉ´ÉäEäòSÉÉ |É¶xÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉÉ, 18 iÉä 45 ´ÉªÉÉàMÉ]õÉiÉÒ±É ±ÉÉäEòÉÆºÉÉ`öÒ EòÉè¶É±ªÉ Ê´ÉEòÉºÉ 

EòÉªÉÇGò¨É ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. MÉÉ´ÉÉSªÉÉ VÉ´É³ÚýxÉ VÉÉhÉÉ-ªÉÉ ¨É½þÉ¨ÉÉMÉÉÇSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úiÉÉ MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É iÉ¯ûhÉÉÆºÉÉ`öÒ 

½þÉì]äõ±É ´É MÉÉb÷¬É nÖù¯ûºiÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò Ê¶ÉIÉhÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. 

ii) +ÊiÉGò¨ÉhÉÉ¨ÉvªÉä ´ÉÉºiÉ´ªÉÉºÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ 11 EÖò]ÖÆõ¤ÉÉÆºÉÉ`öÒ ÊxÉ´ÉÉºÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úÉ´ÉÒ. 

iii) ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉ ´ÉÉ{É®ú, ¶ÉÉà¹ÉJÉd÷÷É, ºÉÉÆb÷{ÉÉhÉÒ ´É PÉxÉEòSÉ®úÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ <. ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¶ÉÉ³äýiÉÒ±É ¨ÉÖ±ÉÉÆSªÉÉ ¨ÉnùiÉÒxÉä 

VÉxÉVÉÉMÉÞiÉÒ Ê¶ÉÊ¤É®äú PªÉÉ´ÉÒiÉ. 

iv÷) ¶ÉäiÉÒiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ËºÉSÉxÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ±ÉÉàEò +xÉÊ¦ÉYÉ +É½äþiÉ, iªÉÉ¨ÉÖ³äý ±ÉÉäEòÉÆxÉÉ ºÉ½þEòÉªÉÉÇxÉä ´É Ê´É·ÉÉºÉÉiÉ 

PÉä>ðxÉ ËºÉSÉxÉÉSÉÒ EòÉ¨Éä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒiÉ. 

v) ¶ÉäiÉEò®úÒ =i{ÉÉnùEò ºÉÆPÉ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆxÉÉ |ÉÉàiºÉÉÊ½þiÉ Eò®É´Éä. 

vi) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É VªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉ¨ÉvªÉä BEò½þÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ, ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¤ÉSÉiÉ MÉ]õÉSÉÒ ºÉnùºªÉ xÉºÉä±É +¶ÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉÆxÉÉ OÉÉ¨ÉÒhÉ 

Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÆjÉhÉäxÉä ¦Éä]õÒ näù>ðxÉ iªÉÉÆSªÉÉiÉ VÉxÉVÉÉMÉÞiÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. iÉºÉäSÉ ºÉÖ{iÉ +´ÉºlÉäiÉÒ±É ¤ÉSÉiÉ MÉ]õÉÆxÉÉ EòÉªÉÉÇÎx´ÉiÉ 

Eò®úÉ´Éä.  

vII) EÞò¹ÉÒ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +Éi¨ÉÉ ªÉÉ ªÉÆjÉhÉàuùÉ®äú MÉÉ´ÉÉ¨ÉvÉÒ±É {ÉÖ¯û¹ÉÉÆSÉä ¤ÉSÉiÉ MÉ]õ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úÉ´ÉäiÉ. 

vIII) MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ´É OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ¨ÉvªÉä ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉàVÉxÉÉÆSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näùhÉÉ®äú ½þÉäÍb÷MVÉ ´É {ÉÉàº]õºÉÇ ±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒiÉ, 

iÉºÉäSÉ MÉÉ´ÉÉ¨ÉvÉÒ±É ºÉÖÊ¶ÉÊIÉiÉ ¤Éä®úÉàVÉMÉÉ®úú iÉ¯ûhÉ / iÉ¯ûhÉÒºÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉàVÉxÉÉÆSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÊ¶ÉÊIÉiÉ 

Eò®úÉ´Éä. ªÉÉ iÉ¯ûhÉÉÆxÉÒ <Ç-ºÉä́ ÉÉ Eò¶ÉÉ ´ÉÉ{É®úÉ´ªÉÉiÉ ªÉÉSÉä |ÉÉiªÉÊIÉEò Eò¯ûxÉ nùÉJÉ´ÉÉ´Éä. ªÉÉ ¤Éä®úÉàVÉMÉÉ®úú iÉ¯ûhÉ / 

iÉ¯ûhÉÒºÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ¨ÉÉ¡ÇòiÉ ¨ÉÉxÉvÉxÉ +nùÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä iÉºÉäSÉ <Æ]õ®úxÉä]õ ºÉä́ ÉàºÉ½þ ]ì¤±Éä]õ/ºÉÆMÉhÉEò näùhªÉÉiÉ 

ªÉÉ´Éä.  

ix) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ´ªÉCiÉÓSªÉÉ ´ªÉºÉxÉ ¨ÉÖCiÉÒºÉÉ`öÒ ¨ÉÉà̀ ö¬É |É¨ÉÉhÉÉiÉ ´ªÉºÉxÉ¨ÉÖCiÉÒ Ê¶ÉÊ¤É®úÉSÉä +ÉªÉÉàVÉxÉ Eò®úÉ´Éä. 
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Appendix 

Indicators used for Grampanchayat Index 

SN 
SN within 

dimension 
Indicator Value 

  Household infrastructure 

 1 1 Percentage of HH with Electricity 94.3% 

2 2 Percentage of HH with LPG 39.9% 

3 3 Percentage of Owned HH 97.5% 

4 4 Percentage of HH with availability of drinking water for 12 months 60.8% 

5 5 Percentage of HH using individual toilets 96.5% 

6 6 Percentage of HH with hygeinic drainage facility  51.9% 

7 7 Percentage of HH with hygenic facility of garbage disposal 28.5% 

8 8 Percentage of pacca house 43% 

  Agriculture  
9 1 Percentage of HH with owned land 57.0% 

10 2 Percentage of HH with irrigated land 7.7% 

11 3 Percentage of HH (farmers) doing supplementary occupation 29.2% 

  Financial inclusion and income  
12 1 Percentage of HH with at least one woman as member of SHG 31.0% 

13 2 Percentage of persons with bank account 80.6% 

14 3 
Percentage of persons who use traditional skills for income 
generation (out of 13) 

2.9% 

15 4 
Percentage of persons who use vocational education for income 
generation (out of 11) 

1.5% 

16 5 
Percentage of persons who have applied for job card and getting 
work in MGNREGA 

12.8% 

  Education  

17 1 
Mean Years of Schooling of the population of age 25 years and 
above 

5.7 Years 

18 2 School life expectancy of the population of age 6-18 years of age 13 Years 

  Percolation of Government schemes  

19 1 
Percentage of eligible HH who have taken benefit of Indira Gandhi 
Pension Yojana 

3.8% 

20 2 
Percentage of eligible HH who have taken benefit of Gharkul 
Yojana 

15.2% 

21 3 
Percentage of eligible HH who have taken benefit of Student 
monthly bus pass 

15.8% 

22 4 
Percentage of eligible HH who have taken benefit of Student 
Scolarship 

17.7% 

23 5 
Percentage of eligible HH who have taken benefit of Sanjay 
Gandhi Niradhar Yojana 

10.1% 

24 6 
Percentage of eligible HH who have taken benefit of Shravanbal 
Yojana 

15.8% 

25 7 
Percentage of eligible HH who have taken benefit of Magel tyala 
shetatale 

0.0% 

26 8 
Percentage of eligible HH who have applied for job card under 
MGNREGA and received work 

12.8% 
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{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ 

OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä ÊxÉnæù¶ÉEò 

+.Gò. ÊxÉnæù¶ÉEò ¨ÉÚ±ªÉ (%) 
 MÉÞ½Ê´É¹ÉªÉEò {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ  
1. PÉ®úÉiÉ ´ÉÒVÉ{ÉÖ®ú´É`öÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 94.3 
2. B±É.{ÉÒ.VÉÒ. +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 39.9 
3. º´ÉiÉ:SÉä PÉ®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 97.5 
4. 12 ¨ÉÊ½þxÉä Ê{ÉhªÉÉSªÉÉ {ÉÉhªÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 60.8 
5. º´ÉiÉ:SÉä ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉ ´ÉÉ{É®úÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 96.5 
6. ºÉÉÆb÷{ÉÉhªÉÉSÉÒ SÉÉÆMÉ±ÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 51.9 
7. SÉÉÆMÉ±Éä PÉxÉEòSÉ®úÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 28.5 
8. {ÉCEäò PÉ®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 43 
   
 EÞò¹ÉÒ ´É ËºÉSÉxÉ  
1. º´ÉiÉ:SªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 57 
2. ËºÉSÉxÉÉJÉÉ±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 7.7 
3. ¶ÉäiÉÒ{ÉÖ®úEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä/¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆSÉä |É¨ÉÉhÉ 29.2 
   
 ®úÉàVÉMÉÉ®ú ´É +ÉÌlÉEò ºÉ¨ÉÉ´Éä¶ÉEòiÉÉ  
1. ¤ÉSÉiÉ MÉ]õÉSÉÒ BEòiÉ®úÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ºÉnùºªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 31 
2. ¤ÉìEäòiÉ JÉÉiÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÓSÉä |É¨ÉÉhÉ 80.6 
3. =i{ÉzÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò EòÉè¶É±ªÉÉSÉÉ ={ÉªÉÉàMÉ Eò®úhÉÉ-ªÉÉSÉä ´ªÉCiÉÓSÉä |É¨ÉÉhÉ 2.9 
4 =i{ÉzÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò Ê¶ÉIÉhÉÉSÉÉ ={ÉªÉÉàMÉ Eò®úhÉÉ-ªÉÉSÉä ´ªÉCiÉÓSÉä |É¨ÉÉhÉ 1.5 
5. ¨ÉxÉ®äúMÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ VÉÉì¤ÉEòÉbÇ÷ºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ ´É EòÉ¨É Ê¨É³ýÉ±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÓSÉä |É¨ÉÉhÉ 12.8 
   
 Ê¶ÉIÉhÉ  
1. 25 ´É iªÉÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò ´ÉªÉÉàMÉ]õÉiÉÒ±É ´ªÉCiÉÓSÉÒ  ¶ÉÉ³àýiÉÒ±É ºÉ®úÉºÉ®úÒ ´É¹ÉÇ  5.7 ´É¹Éæ 
2. 6 iÉä 18 ´ÉªÉÉäMÉ]õÉiÉÒ±É ´ªÉCiÉÓSÉÒ  ¶ÉÉ³äýiÉÒ±É +{ÉäÊIÉiÉ ´É¹ÉÇ 13 ´É¹Éæ 
   

 ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉàVÉxÉÉÆSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò  
1. <ÆÊnù®úÉ MÉÉÆvÉÒ {Éäx¶ÉxÉ ªÉÉàVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉjÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 3.8 
2. PÉ®úEÖò±É ªÉÉàVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉjÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 15.2 
3. Ê´ÉtÉlªÉÉÇºÉÉ`öÒ ¨ÉÉà¡òiÉ ¤ÉºÉ {ÉÉºÉ ªÉÉàVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉjÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 15.8 
4 Ê¶É¹ªÉ´ÉÞkÉÒ ªÉÉàVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉjÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 17.7 
5. ºÉÆVÉªÉ MÉÉÆvÉÒ ÊxÉ®úÉvÉÉ®ú ªÉÉàVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉjÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 10.1 
6. ¸ÉÉ´ÉhÉ¤ÉÉ³ý ªÉÉàVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉjÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 15.8 
7. ¨ÉÉMÉä±É iªÉÉ±ÉÉ ¶ÉäiÉiÉ³äý ªÉÉàVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉjÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 0 
8. ¨ÉxÉ®äúMÉÉ ªÉÉàVÉxÉåiÉMÉÇiÉ VÉÉì¤ÉEòÉbÇ÷ºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ ´É EòÉ¨É Ê¨É³ýÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉjÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉä 

|É¨ÉÉhÉ 
12.8 
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